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"Calling Information"

Italian transcript:
"Operatore automatico: Telecom Italia Servizio dodici (12). Un operatore sarà a sua disposizione. Nel frattempo se sa che il numero che cerca è di una abitazione privata, ad esempio sta cercando l'abbonato Mario Rossi, dica solo la parola "privato", altrimenti per ditte, uffici o altre categorie dica solo la parola "altro".
Laura: Privato.
Operatore automatico: Ora mi dica soltanto la città o il comune dell'abbonato che cerca.
Laura: San Stino di Livenza.
Operatore automatico: Adesso mi dica soltanto il cognome dell'abbonato che desidera, ad esempio "Rossi".
Laura: Adon.
Operatore automatico: Ora dica solo il nome dell'abbonato, ad esempio "Mario".
Laura: Alessandro.
Operatore automatico: Vuole "Adon Alessandro di San Stino di Livenza" sì o no?
Laura: Sì!
Operatore automatico: Le leggo il numero richiesto. Con il nuovo servizio "Zero e via" se desidera trasferire la chiamata prema il tasto zero (0) senza riagganciare. Il numero è: zero (0) quattro (4) due (2) uno (1) quattro (4) quattro (4) quattro (4) quattro (4) quattro (4) quattro (4). Ripeto: il numero è zero (0) quattro (4) due (2) uno (1) quattro (4) quattro (4) quattro (4) quattro (4) quattro (4) quattro (4). Ora, se desidera trasferire la chiamata, prema il tasto zero, senza riagganciare.
Operatore automatico: Grazie per la collaborazione. Fine del servizio, si prega di riagganciare."


English translation:
"Recording: Telecom Italia, Servizio 12. An operator will be available soon. In the meanwhile, if you know that the number you are looking for is of a private home, if, for instance you are looking for the customer Mario Rossi, say only the word „private„, otherwise, for firms, offices, or other categories, say only the word „other„. 
Laura: Private.
Recording: Now, say the city or town of the customer you are looking for.
Laura: San Stino di Livenza.
Recording: Now, say only the customer's last name, for instance „Rossi'.
Laura: Adon.
Recording: Now, say only the customer's name, for instance „Mario„.
Laura: Alessandro.
Recording: Would you like (to talk with) „Adon Alessandro in San Stino di Livenza„, yes or no?
Laura: Yes!
Recording: I will read the number you asked for. With the service „zero and go„, if you'd like to forward the call, dial 0 without hanging up. The number is: 0421 444444. I repeat. The number is: 0421 444444. Now, if you'd like to forward the call, dial 0 without hanging up. 
Recording: Thank you for your cooperation. End of service, please hang up."
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